APSTIPRINATS

Direktors Modris Greitins
2022. gada 17. juinijs

Elektronikas un datorzinitnu institata
Projekta “SCAPE-IF” (KC-PI-2020/42) raditas tehnologijas “Sensora apgérba
platforma kustibu analizei” intelektuala ipaSuma — zinatiba un ar to saistitas tiesibas,
izsoles nolikums

1. Visparigie noteikumi

1.1. Izsoles rikotdjs “Elektronikas un datorzinatnu institits”, reg. Nr.: 90002135242, juridiska
adrese: Dzérbenes iela 14, Riga, LV-1006, Latvija (turpmak teksta — EDI).

1.2. Nolikums nosaka EDI intelektuala IpaSuma izsoles norises kartibu.

1.3. Nolikums ir izveidots un izsole tiek organiz€ta saskand ar Latvijas Republikas
normativajiem aktiem.

1.4. EDI komercializé tai piederogo intelektuilo TpaSumu ar mérki ieglit maksimali komerciali
izdevigako piedavajumu par projekta, kur§ izstradats pamatojoties uz Valsts zintniski
institlta, atvasinatas publiskas personas ,,Elektronikas un datorzinatnu institiits” un Latvijas
investiciju un attistibas agentiiras Iigumiem Nr. KC-PI-2020/42, ietvaros radito intelektualo
IpaSumu — tehnologijas “Sensora apgérba platforma kustibu analizei” zinatiba (“know-how™)
un ar to saistitas tiesibas.

I.5. Informaciju par intelektualo fpagumu var ieglt EDI vai rakstot uz info@edi.lv lidz 2022.
gada 1.jalijam.

1.6. Izsoles forma — rakstiska izsole.

1.7. Izsole notiek ar auggupejosu soli.

1.8. Visos citos jautajumos, kas nav paredzeti 33 nolikuma noteikumos, ir Jjavadas no spéka
esoSajiem Latvijas Republikas normativajiem aktiem. 8T nolikuma noteikumi ir piemérojami
un iztulkojumi saskana ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

2. Nolikuma lietotie termini

2.1. Izsoles dalibnieks — fiziska vai Jjuridiska persona;

2.2. 1zsoles objekts — intelektuala Ipasuma, kas ietver Pielikuma Nr.3 uzskaitito zinatibu un ar
to saistitas tiesibas, atsavinasana.

2.3. Izsoles objekta sdkumcena 370 000,00 EUR, neskaitot pievienotas vértibas nodokli.

2.4. Visaugstaka izsolama objekta cena — izsoles dalibnieka rakstiski izteikts piedavajums, kas
ietver no visiem izsoles dalibniekiem visaugtako solito izsolama objekta cenu.

2.5. Izsoles uzvarétajs — izsoles dalibnieks, kur§ par izsoles objektu nosolijis visaugstako
izsolama objekta cenu.



2.6. Pieteikums — izsoles dalibnicka iestits pieteikums par dalibu izsolé ar ieklautu piedavato
izsolama objekta cenu (Pielikums Nr, 1 N

2.7. lzsoles organiz&tajs un rikotajs — ar EDI 2021. gada 29.marta rikojumu Nr.1.1.-2/12-21
(grozijumi 2022.gada 3.janvari rikojums Nr.1.1.-2/9-22) apstiprinata izsoles komisija.

3. Izsoles organizacijas kartiba

3.1. Ne velak ka 2 (divas) ned&las pirms izsoles informaécija par izsoli tiek publicéta EDI majas
lapa www.edi.lv un taja pa$a majas lapa ievieto izsoles nolikumu ar pieteikuma veidlapu un
atsavinasanas liguma projektu. Informacija var tik publicéta un izplatita arT citos veidos ar
merki, lai ar to var iepazities péc iesp&jas plasaka auditorija.

3.2. Pieteikumu var iesniegt klatieng, pa pastu vai elektroniski.

3.2.1. Pieteikums janosiita vai jaiesniedz klatieng aizzimogota vestulg, kuras izsolei to iesniedz,
EDI, Dzerbenes iela 14, 2. stava direkcija darba dienas laika no plkst. 08.30 Iidz 17.00, Riga,
LV-1006 I1dz 2022. gada 5. jilijam plkst. 13:00.

3.2.2. Pieteikums ir iesniedzams elektroniska dokumenta forma, parakstot to ar drosu
elektronisko parakstu un siitot uz epasta adresi info@edi.lv no 2022. gada 5. jilija plkst. 13:01
lidz tas pasas dienas plkst. 15:00. Pieteikumam ir jabit parakstitam ar drodu elektronisko
parakstu, kas uzlikts Iidz 2022. gada 5. jilijam, plkst. 13:00.

3.3. Pieteikumam jabit skaidri salasaimam, bez labojumiem un dzésumiem.

3.4. Pieteikumi, kas tiks iesniegti (iesiititi) péc noteikta termina, netiks pienemti.

3.5. Lidz noteikta termina beigam Izsoles dalibnieks savu pieteikumu var atsaukt rakstiska
veida.

3.7. Pieteikumu atvérsana ir atklata. Dalibu Pieteikuma atvériana ieprieks jasaskano ar EDI.
4. Izsoles Pieteikumu izvértéiana

4.1. Izsoles Komisija parbauda, vai izsoles prasibam atbilstoie Pieteikumi satur visu Saja
Nolikuma izklastito informaciju (Izsoles dalibnieka rekviziti, solita izsoles objekta cena,
piekriSana piedavatajam izsoles ligumam) un vai iesniegtais Pieteikums atbilst Nolikuma
prasibam.

4.2. Izsoles komisija ir tiesiga izslégt no dalibas rakstiskaja izsolé Pieteikumus, kuri nesatur
visu Saja Nolikuma pieprasito informaciju, vai iesniegta informacija neatbilst §1 Nolikuma
prasibam.

4.3. Nolikuma prasibam atbilstosie Pieteikumi tiks salidzinati un vertsti péc lielakas
piedavatas izsoles objekta cenas (cena janorada bez PVN un janoapalo 1idz veseliem euro).
4.4. Ja vairakiem Izsoles dalibniekiem bas vienadas lielakas cenas, Izsoles dalibniekiem tiks
piedavits rakstiski 5 (piecu) kalendaro dienu laika parskatit savus Pieteikumus un piedavat
tadu pasu vai lielaku izsoles objekta cenu, nosakot piedavajumu iesniegSanas un atvér§anas
datumu, laiku, vietu un kartibu.

4.5. lzsole tiek protokol&ta, atzim&jot katru iesiitito Pieteikumu, ta atvérSanas laiku un
piedavato izsoles objekta cenu.



4.6. Izsole atzistama par notikugu bez rezultata, ja nav pieteicies neviens Izsoles dalibnieks
vai nav sanemts neviens derigs Pieteikums.

4.7. lzsoles komisija péc izsoles picteikumu izvertésanas pazino rezultatus Izsoles
daltbniekiem un publicg informaciju par izsoles rezultitiem EDI majas lapa www.edi.lv,

5. AtsavinaSanas liguma slégSana

5.1. Pec lzsoles rezultatu pazinosanas Izsoles dalibnickam — Izsoles uzvarétajam ar EDI
10 (desmit) darba dienu laika janoslédz atsavinasanas ligums (Pielikuma Nr. 2).

5.2. Nosolito izsoles objekta cenu Izsoles uzvarétajam ir jamaksa atbilstosi atsavinaganas
liguma nosacijumiem.

Nolikuma pielikumi:
1. Pieteikums dalibai izsole (Pielikums Nr. 1)
2. Atsavinasanas liguma projekts (Pielikums Nr. 2)

3. Tehnologijas “Sensora apgéerba platforma kustibu analizei” zinatibas (“know-how")
uzskaitijums (Pielikums Nr. 3)



Pielikums Nr. 1

Elektronikas un datorzinatnu institiita
izsoles komisijai
Dzerbenes iela 14, 2.stava direkeija, Riga, LV-1006, Latvija

fiziskas personas rekviziti

(vards, uzvards, personas kods, deklarétas dzivesvietas adrese)
VAI

juridiskas personas rekviziti

(nosaukums, registracijas numurs un juridiska adrese)

Kontakttalrunis, e-pasts

PIETEIKUMS DALIBAI IZSOLE

Velos piedalities intelektuala ipaSuma tehnologijas “Sensord apgérba platforma kustibu

analizei” izsol€ un piedavata cena ir

EUR.

Piekritu atsavinaSanas liguma projektd ietvertajiem nosacijumiem, jo Tpasi apmaksas

nosacijumiem, noslédzot ligumu.

Norékina konta numurs kreditiestadé:

Apstiprinam, ka dalibai izsolé $kérsli nepastav.

datums paraksts



Pielikums Nr. 2

TIESIBU ATSAVINASANAS LIGUMS Nr. .../ TRANSFER OF RIGHTS

CONTRACT No...

Riga, Latvija /Riga, Latvia 2022. gada .. ../ .. of .., 2022
Valsts  zinatniskais  institiits - State research institute — a derived
atvasinata publiska persona public person "Institute of Electronics
»Elektronikas un datorziniatnu and Computer Science' registration No
institits”, registracijas Nr. 90002135242, registered office:
90002135242, juridiska adrese: Dzerbenes str. 14, Riga, LV-1006,

Dzerbenes iela 14, Riga, LV-1006, kuru
uz nolikuma pamata parstav direktors
Modris Greitans (turpmak — Tiesibu
TIpadnieks), no vienas puses, un Fiziskas
vai juridiskas personas rekviziti (turpmak
— Tiestbu parnéméjs), tas valdes locekla
Vards Uzvards persond, kas rikojas uz
statitu pamata, no otras puses, turpmak
arl kopa saukti - Puses, vadoties no
Latvijas  Republikas  normativajiem
aktiem un nemot vérd to, ka Tiesibu
ipaSniekam pieder Tpa§umtiesibas, ka ari
autortiestbu mantiskas tiesibas, uz $3
Liguma 1.1. punkta minéto Zinatibu ka
slepenu informaciju komercnoslépuma
aizsardzibas likuma izpratng, noslédza $o
Ligumu par sekojoso:

1. Liguma priekSmets

1.1. Tiestbu pasnieks nodod, un Tiesibu
parmeéméjs pienem IpaSumtiesibas, ka ari
autortiestbu mantiskas tiesibas, kas
uzskaitTtas Pielikuma, turpmak saukta -
Zinatiba:

1.2. Ipasumtiesibas uz Zinatibu pariet
Tiestbu parpém@jam no 8a Liguma
parakstiSanas dienas un péc 4. punkta
noraditas pirkuma maksas sanem3anas
Tiestbu T1pasnicka noraditaja bankas
konta.

represented by the Director Modris
Greitans on the basis of the by-law
(hereinafter - Holder of Rights), on the
one hand, and (hereinafter: -
Successor to Rights), in person of its
board member Name Surname acting on
the basis of the Statutes, on the other
hand, hereinafter referred to collectively
as the Parties, in accordance with the
laws and regulations of the Republic of
Latvia, taking into account that the
Holder of Rights owns the ownership
rights as well as the property rights of
copyright of the know-how referred to in
paragraph 1.1 of this Contract as
confidential information within the
meaning of the Law of trade secret
protection, enter into the following
Agreement:

1. Subject of the contract

1.1. The Holder of Rights shall transfer,
and the Successor to Rights shall accept
the ownership as well as the copyright
property rights listed in the Annex,
hereinafter referred to as “Know-how™:

1.2. The ownership of the know-how
shall be transferred to the Successor to
Rights from the date of signature of this
Agreement and after receipt of the
purchase fee referred to in paragraph 4 to
the bank account indicated by the Holder
of Rights.



1.3. Tiesibu parnémé;js, ievérojot Liguma
noteikumus, piekrit samaksat Liguma
noteikta apméra un termind Zinatibas
pirkuma maksu.

2. Apliecinajumi

2.1. Tiesibu Tpasnieks apliecina, ka vinam
ir tiestbas noslégt $o Ligumu uz taja
minétajiem noteikumiem, uznemties taja
noteiktas saistibas, ka arT to, ka
nododamas iznémuma tiesitbas nav
apgritinatas ar citam saistibam attiecibas
ar treSajam personam, nav aizliegtas, nav
tiesisku stridu priekSmets.

2.2. Tiesibu Tpasnieks arT apliecina, ka
Tiestbu parpémejs var bez $kérsliem
izmantot tiesibas saskapa ar $a Liguma
noteikumiem bez kdda partraukuma vai
Tiesibu nodevéja traucg&jumiem.

2.3. Puses apliecina, ka tam nav
tiesibsp€jas vai ricibspéjas ierobezojumu

vai citu juridisku 8kérSlu Iliguma
slégSanai.
3. Pudu tiesibas, pienikumi un
atbildiba

3.1. Visas §aja Liguma minétas Tiesibu
ipaSnieka TpaSumtiesibas uz Zinatibu tiek
pilna  apméra  nodotas  Tiesibu
parnémeéjam.

3.2. Nododot Zinatibu Tiesibu ipasnieks
apnemas iznicinat vai izdz@st visus
fiziska vai elektroniska veida vai forma
glabatos informacijas dublikatus vai
kopijas, kas ietver Zinatibu,

3.3. Noslédzot So Ligumu, Tiesibu
paméméjam  ir  zindmas  Zinatibas
licto$anas iespéjas un  Tiesibu
parnémeéjam, parakstot $o Ligumu, nav
Saja sakara neckadu pretenziju pret
Tiesibu Tpasnieku.

1.3. Under the terms of the Agreement,
the Successor to Rights agrees to pay the
fee for the purchase of Know-how in the
amount and within the limits set in the
Agreement,

2. Statements

2.1. The Holder of Rights declares that he
has the right to conclude this Agreement
on the terms referred to therein, to assume
the obligations laid down therein, and
that the rights to be transferred are not
burdened with other obligations in
relation to third parties, is not prohibited,
is not the subject of legal disputes.

2.2. The Holder of Rights shall also
certify that the Successor to Rights may
exercise rights under the provisions of
this Agreement without any interruption
or disruption of the Holder of Rights
without obstruction.

2.3. The Parties shall certify that they
have no legal or capacity limitations or
other legal obstacles to the conclusion of
the contract.

3 Rights, obligations and
responsibilities of the Parties

3.1. All Holder of Rights Know-how
referred to in this Agreement shall be
transferred to the Successor to Rights.

3.2. When transferring the Know-how,
the Holder of Rights undertakes to
destroy or delete all duplicates or copies
of information stored in a physical or
electronic form, which includes the
Know-how.

3.3. In concluding this Agreement, the
Successor to Rights has certain
possibilities for the use of Know-how and
the Successor to Rights has no claim
against the Holder of Rights in this regard
when signing this Agreement.



3.4. Pusei, kura ir negodpratiga un
nepilda Liguma noteiktos pienakumus,
Jaatbild par otrai Pusei nodaritajiem
zaudgjumiem.

4. Zinatibas pirkuma maksa un
norékinu kartiba

4.1. Puses vienojas, ka Tiesibu parnéméjs
maksa Tiesibu IpaSniekam
EUR (summa
vardiem, 00 centi), neskaitot pievienotas
vertibas nodokli, par Zinatibas tiesibu
nodosanu.

4.2. Tiesibu Tipasnieks izraksta un
iesniedz Tiesibu pamémeéjam rekinu, kas
ietver Zinatibas pirkuma maksu. Tiesibu
parpémejam uz Tiesibu Tpasnieka rekina,
kas ietver Zinatibas pirkuma maksu,
noradito bankas kontu Zinatibas pirkuma
maksa ir japarskaita 10 (desmit) dienu
laika.

43. Ja Tiesibu parpéméjs neievéro
Liguma  nosacijumus, dokumentu
nodoSanas, parakstiSanas, maksasanas
terminus, tad Tiesibu parnéméjs maksa
Tiesibu Tpasniekam ligumsodu 0,1 %
apmeérd no Zinatibas kopgjas pirkuma
maksas par katru nokavéto dienu.

4.4, Tiklidz Tiesibu Tpadnieka bankas
konta ienak Tiestbu paméméja 4.1.
punkta noradita Zinatibas pirkuma
maksa, ta atbilstosi §T Liguma 1.2. punkta
nosacijumiem Zinatiba pariet Tiesibu
parmémejam.

5. Stridu
atbildiba

atrisiniSana un pusu

5.1. Puses risina visus stridus un
domstarpibas, kas rodas sakard §a
Liguma izpildi, saskapa ar Latvijas
Republika speka esosajiem
normativajiem aktiem.

3.4. A party which is dishonest and fails
to fulfil its obligations under the
Agreement must be responsible for the
damage suffered by the other Party.

4. Fees and settlement procedures for
the purchase of know-how

4.1. The Parties agree that the Successor
to Rights shall pay to the Holder of the
Rights EUR (sum in words, 00
cents), excluding value added tax, for the
transfer of the Know-how

4.2. The Holder of Rights shall issue an
invoice to the Successor to Rights, which
shall include the cost of the purchase of
Know-how. The Successor to Rights
must transfer the Know-how purchase fee
to the bank account indicated in Holder of
Rights invoice, which includes the
Know-how Purchase Fee, within 10 (ten)
days.

4.3. If the Successor to Rights fails to
comply with the conditions of the
Agreement, the time limits for the
transfer,  signature, payment of
documents, the Successor to Rights shall
pay the Holder of Rights a penalty of
0,1% of the total purchase fee of the
know-how for each day of delay.

4.4. As soon as to the bank account of
Holder of Rights a Know-how purchase
fee, referred in paragraph 4.1., is
transferred, under the conditions of
paragraph 1.2 of this Agreement, the
know-how shall be transferred to the
Successor to Rights.

5. Settlement of disputes and the
responsibility of the parties

5.1. The Parties shall settle any disputes
and disagreements arising from the
implementation of this Agreement in
accordance with the laws and regulations
in force in the Republic of Latvia.



5.2, Visus stridus un domstarpibas, kas
rodas 32 Liguma sakara, Puses risina
parrunu cela. Ja Puses 30 (trisdesmit)
darbadienu laika nepanak vieno$anos
stridigajos jautajumos parrunu cela, strids
Janodod izskatiSanai Latvijas Republikas
tiesu iestades.

5.3. Puses ir viena otrai atbildigas par
savu  ligumsaistibu  neizpildi  vai
nepienacigu izpildi, un tam ir savstarpéji
Jaatlidzina visi ar to saistitie zaud&jumi,
iznemot gadijumus, kas tiedi paredzéti
Saja Liguma.

6. Nobeiguma noteikumi

6.1. Ligums ietver Pu3u pilnigu
vienoSanos, Puses ir to izlasijusas, piekrit
visiem ta punktiem un apstiprina, to
parakstot.

6.2. Puses paraksta
lapaspusi.

katru Liguma

6.3. Puses apnemas neizpaust tre§ajam
personam informaciju, kas tam kluvusi
zinama 83 Liguma darbibas laika, izpildot
Liguma paredz&tas saistibas.

6.4. Visos citos jautajumos, kas nav
paredz&ti $a Liguma noteikumos, Puses
vadas no speka esodajiem Latvijas
Republikas normativajiem aktiem. ST
Liguma noteikumi ir piemérojami un
iztulkojumi  saskana ar  Latvijas
Republikas normativajiem aktiem.

6.5. Sis Ligums ir sastadits latvie$u un
anglu valodas uz 5 (piecim) lapam 2
(divos) eksemplaros. Katra Puse sanem
vienu Liguma eksemplaru. Abiem
Liguma eksemplariem ir vienads
juridiskais spéks.

6.6. Domstarpibu gadijuma starp Liguma
tekstiem latvieSu un anglu valodas par
noteico$o tiks uzskatits teksts latviesu
valoda.

5.2. All disputes and disagreements
arising under this Agreement shall be
negotiated by the Parties. If the Parties do
not reach an agreement within 30 (thirty)
working days on the disputed matters by
negotiation, the dispute shall be referred
to the judicial authorities of the Republic
of Latvia.

5.3. The Parties shall be responsible for
failing to comply with their contractual
obligations and shall reimburse each
other for any related loss, except as
directly provided for in this Agreement.

6. Final provisions

6.1. The Agreement includes a full
agreement between the Parties, the
Parties have read it, agree with all its
paragraphs and approve it by signing it.

6.2. The Parties shall sign each page of
the Agreement.

6.3. The Parties undertake not to disclose
to third parties any information which has
become known to them during the
duration of this Agreement in the
performance of their obligations under
the Agreement.

6.4. In all other matters not covered by
the provisions of this Agreement, the
Parties shall be guided by the applicable
laws and regulations of the Republic of
Latvia. The provisions of this Agreement
shall be applicable and translated in
accordance with the laws and regulations
of the Republic of Latvia.

6.5. This Agreement is drawn up in
Latvian and in English on 5 (five) pages
in 2 (two) copies. Each Party shall receive
one copy of the Agreement. Both copies
of the Agreement shall have the same
legal effect.

6.6. In case of discrepancies between
texts of the Agreement in Latvian and
English, the text in Latvian shall prevail.



Tiestbu Ipasnieks

Tiestbu parnéméjs

Valsts zindtniskais institiits - atvasinita
publiska persona ,,Elektronikas un
datorzinitnu institiits”,

Reg. Nr. 90002135242

Dzerbenes iela 14, Riga, LV-1006, Latvija

Reg. N, ...

Modris Greitans

Holder of Rights

Successor to Rights

State research institute — a derived public
person "Institute of Electronics and
Computer Science",

Registration No. 90002135242

Dzerbenes street 14, Riga, LV-1006, Latvia

Registration No. ...

Modris Greitans




Pielikums Nr. 3

Tehnologijas “Sensord apgerba platforma kustibu analizei” zindatibas (“know-how”)

uzskaitijums

1. lekartas

Objekts Apraksts Komercializéjama objekta
sastavdalas
1.1 Sensoru Valkajama sensoru térpa 1. Sensoru mezgla elektroniska shema
mezgli iestradajamie sensoru mezgli, kas un spiestas plates dizains;
lauj 11_9teikt kermena dalu relativas 2. Sensoru megla elektronisko
BOZIClas, komponensu saraksts (BOM);

3. Procesa apraksts sensoru mezgla
elektronikas pasargasanai no vides
(t.sk. epoksida lieSanas formu 3D
modelis);

4. Sensoru mezgla paraugs (ki dala no
nododama SCAPE-WEAR térpa
prototipa).

1.2 Vadi Valkajama sensoru térpa 1. Tehnologiskais apraksts elastigo vadu
iestradajami elastigi vadi sensoru izgatavoSanai;
mezglu baroSanai un datu parraidei, | 2, Latvijas patents $adu elastigo vadu
kas ir noturigi pret kermena izgatavoSanai un iestradei valkajamos
deformacijam un térpa mazgasanu. sensoru térpos (patents tick
sagatavots un bus iesniegts lidz
komercializacijas bridim);

3. Tehnologiskais apraksts vadu
iestradei apgerba maksimizgjot to
noturibu pret vidi un mazgasanu;

4. Elastigo vadu paraugs (ka dala no
nododama SCAPE-WEAR térpa
prototipa).

1.3 Bazes stacija | Lai apkopotu datus no visiem 1. Bazes stacijas elektroniska shéma un
valkdjamajiem sensoriem, spiestas plates dizains;
nodro$inatu tiem baroZanu, ka ari 2. Bazes stacijas elektronisko
nosutitu apkopotos datus pa komponen3u saraksts (BOM);
bezvadu savienojumu nepieciesama 3. Bazes stacijas paraugs (ka dala no

bazes stacija, kas aprikota ar
bateriju un pie ka ar elastigajiem
vadiem pieslégti sensoru mezgli.

nododama SCAPE-WEAR térpa
prototipa).

2. legultie algorit

.

mi

Objekts Apraksts Komercializéjama objekta
sastavdalas
2.1 Atras datu Lai efektivi iegtitu datus reala laika | 1. Aparatiirprogrammatiiras pirmkods

savakSanas
algoritms

no valkajama sensoru tikla,
balstoties uz EDI enhanced daisy
chain algoritma izstradats iegultas
programmatiiras komplekts datu
ieguvei un priekSapstradei, ka ar7

2.

sensoru mezgliem;
Aparatiirprogrammatiiras pirmkods
bazes stacijai izmantojot standarta
Bluetooth savienojumu;




nosutisanai caur Bluetooth
savienojumu uz mérka iekartu

3. Aparatiirprogrammatiras pirmkods
bazes stacijas Bluetooth Low Energy
iesp&ju demonstréianai;

4. Aparatiirprogrammatiiras pirmkods
Bosch BMFO0S5 vieda sensora iespéju
demonstrésanai.

3. Procesora algoritmi

Objekts Apraksts Komercializéjama objekta
sastavdalas

3.1 Kermena legultas sistemas dati, kas satur 1. Programmatiiras pirmkods kermena

formas kermena dalu rotacijas un inercialos formas rekonstrukcijai;

rekonstrukcijas datus 1rjﬁpﬁrvér§ digitala télavvai 2. Kalibrﬁcijas procediiras apraksts;

algoritms skeleta pozas rekonstrukcija. Sts

rekonstrukcijas veik$anai izstradats
algoritms, kur$ precizitates
uzlaboSanai ietver arf sensoru
kalibraciju.

3.2 Statisku pozu
salidzinasanas

Ta ka cilveku kermenu proporcijas
un iesp€jas ir atskirigas, ir izstradats

Programmatiiras pirmkods divu statisku
kermena pozu ierakstu savstarpéjai

algoritms algoritms divu ierakstitu kermena salfdzinaganai.
pozu salidzinasanai, kas
nepiecieSams attalinatas apmacibas
un Kustibu pareizuma parbaudes
funkcionalitatei.
3.3 Dinamisku Lai treneris varétu ierakstit Programmatiiras pirmkods divu
pozu vingrojumu, ko trengjamais var dinamisku kustibu ierakstu savstarpgjai
saltdzinasanas un méginat atkartot un sanemt salidzinaganai.
izsekoSanas atgriezenisko saiti, izstradats
algoritms algoritms, kas dinamiski spg;j

saltdzinat ierakstito un atkartoto
kustibu pozu datus, nemot véra, ka
kustibu atrums var dinamiski
mainities un tas var atkirties
dazadiem cilvékiem un pat dazados
atkartojumos.

3.4 Algoritms
rekonstruéta téla
novietosanai uz
zemes plaknes

Ta ka izmantoto sensoru dati tiesa
veida nesniedz informaciju par
kermena novietojumu uz zemes
plaknes (vai atraganas vietu gaisa),
ir izstradats algoritms, kas nosaka
kura rekonstruéta kermena dala
pieskaras zemes plaknei.

Programmatiiras pirmkods rekonstruéta
téla novietosanai uz zemes plaknes.

4. Unity lietotne

Objekts

Apraksts

Komercializéjama objekta
sastavdalas

4.1 Unity projekts
aplikacijai

Lai demonstrétu augstak aprakstitos
algoritmus izstradats lietotnes
prototips Unity vidg, kas darbinima
gan uz Android telefona, gan
Windows datora. Prototips ictver
skatus, kas nepieciedami
funkcionalitates demonstrésanai

Programmatiiras pirmkods Unity
aplikacijai;

Instrukcija programmatiiras uzstadisanai
uz Android telefona un Windows datora;
Instrukcija programmatiiras lieto3anai un
skatu parsléganai;




(t.sk. kustibu ierakstisanai, Aplikacijas vizudla noformé&juma datu
redigeSanai un salidzina$anai). Tas | pakotne, t.sk. izmantotie 3D modeli.
ietver arf izstradato saskarnes un
kermena rekonstrukcijas vizualo
noform&umu un saistitos 3D
modelus.




